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ABOGADOS 

POWER-OF-ATTORNEY 

ISS FINANS A/S (the "Company"), an entity organized 
and existing under the laws. of Denmark, with main 
offices at Copenhagen, Denmark, hereby grants a 

special, ample, and sufficient power-of-attorney, as 
required by law, in favor of Corral $e Rosales Cía. 
Ltda., Francisco Rosales-Ramos, XaviérRosales-Kuri 

and Rafael Rosales-Kuri so that any one of: them, on the 
Company's behalf and in its representativa, may 
perform the following powers: (a) incorporate-one or 
several companies in the Republic of Ecuador (the 
“Entities”) and to that effect agree in the name, 

purpose, term, capital contributions, domicile, 
management and legal representation of the Entities, 

distribution of profits, and, in general, in any other 
contractual term; (b) subscribe to shares, contribute 

their value whether in cash or property; (c) sign and 
execute any type of document, public deed or 
application that in accordance with the Laws of the 
Republic of Ecuador may be necessary for the 

incorporation of an Entity, including any proceeding 
regarding the foreign investment and recordal thercof; 

(d)represent the Company in the stóckholder meetings 
that the Entities may hold, with all the powers inherent 

to a shareholder; and (e) answer complaints and fulfñill 
obligations relating to the Company's capacity as 
member or shareholder in the Entities, as determined 

under article 6 of the Law on Companies of Ecuador, 
The attorneys in fact shall also have the power to 
certify the shareholding structure of the Company. 

The said attomeys are authorized to substitute or assign 
the present power-of-attomey. 

Given and signed in Copenhagen on 2 February 2011 
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cr DILIGENCIA No. 2013-17-1-24-D02508 (21999) 
CORRAL $ ROSALES 
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Iss FINANS A/S (la “Compañía”),£ 30 
organizada y existente bajo las leyes de 
domicilio principal en Copenhagen, Pia 3 
este instrumento otorga poder espécial,-amplid y 
suficiente cual en derecho se requiere, E favor de Gutral 
8; Rosales Cía. Ltda, Francisco Rosales Ramos, Xavier 

Rosales Kuri y Rafael Rosales Kuri, para que 
cualquiera de ellos, en su nombre y representación, 
pueda ejercer las siguientes facultades: (a) intervenga 
en el contrato de constitución de una o varias 
sociedades en la República del Ecuador (las 

“Sociedades”) y que al efecto convenga en la 
denominación, objeto social, duración, importe de 

capital, domicilio, forma de admnistración y 
representación legal de las Sociedades, reparto de 
utilidades y, en general, en cualquier otra estipulación 
contractual; (b) suscriba acciones o participaciones, 
desembolse su valor en dinero o especie; (c) firme 
cualquier documento, escritura pública o solicitud que 
de conformidad con las Leyes de la República del 
Ecuador sean necesarios para la constitución de las 
Sociedades, incluyéndose cualquier trámite referente a 
la inversión extranjera y su registro; (d) represente a la 
Compañía en las juntas generales de accionistas/socios 

que celebren las Sociedades, con todas las facultades 
inherentes a la calidad de accionista/socio; y (e) 

conteste demandas y cumpla las obligaciones 
contraídas por la Compañía en su calidad de socia o 
accionista de las Sociedades, de acuerdo a lo dispuesto 
en el artículo 6 de la Ley de Compañías de Ecuador. 
Los apoderados podrán también certificar la estructura 

accionaria de la Compañía, 

  

Los apoderados están facultados para sustituir o 
delegar el presente poder. : 

Dado y firmado en Copenhagen on 2 Febmary 2011 
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L£ (signature/firma) y 

By/Por: KriSt te 

Occupation/Cargo: ISS 
Group Vico President 

   KK8=-Uluara . 

  

Regnar Ingwersen Paaske 
ISS 

Group Vice President 

y
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o 1, the undersigned, N. E. Christensen, notary public of Copenhagen, Den- 

“7 * mark, hereby certify that 

Mr. Kristoffer Lykke-Olesen 

and 

Mr. Regnar Ingwersen Paaske 

  

who proved their identities to me by presentation of their passports, have 

signed this document. This certification is provided on the basis of specimen 

signatures filed with the notarial office. 

I furthermore certify that pursuant to the records of the Danish Commerce 

and Companies Agency, from February 2, 2011, mr, Kristoffer Lykke-Ole- 

sen and mr. Regnar Ingwersen Paaske, are authorised signatories of the pub- 

lic limited company : 

ISS FINANS A/S 

when acting together. 

There were no conspicuous amendments or additions in the document other 

than those signed (initialled) by me. : 

In witness whereof 1 have hereunto set my hand and notarial seal, 

The City Court of Copenhagen, Notarial Acts Division, February 3, 2011 * 

ACC) vodeien, 
N. E. Christensen 

Notary Public of Copenhagen, Denmark 

 



  

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Huye du Soctabre 1941) 

  

1. land: Danmork 

“unicy: Denmark 
: 

Bette offentiigo dolaiment. / This public document 

2, er underskrevel af / has been vigaed by 

N.L. Christensen 

3. ¡egenslab af / acting in the enposity af 

Nolar / Notery Public : 

  

4. er Forsynet med segVstempel al /bearo the scol/sturap of 

£sbenhuyas Retskreds / Copenhagen County Court 

Attesteret / Certified 

5. 1Ksbenhava 6, den 3. februar 2011 
uw Copenlagen be 03 February 2011 

7. af Udenrigsministeriet 
by lhe Ministry of Foreign Affaira of Denmark 

3. Nr./N- DNK-00190738 

9. Seglistempcl/ Seol/stomp:     
     

   



  

  

Yo, Verónica Lorena Olivo Redrobán, con cédula de ciudadanía número 170900981 

    

Sa 

“ conocedora del idioma Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto No. 6 
publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, y al artículo 24 de la LW ee 
50 publicado en el Registro Oficial No, 349 de 1993; procedo a traducir al Castellano, 
el siguiente documento: 

Pagina 1 de 2 

Yo, el abajo firmante, N.E. Christensen, Notario Publico de Copenhague, Dinamarca, 
por el presente certifico que: 

Sr. Kristoffer Lykke-Olesen 
Y 

Sr. Regnar Ingwersen Paaske 

Quien han presentado ante mi sus identificaciones a través de sus pasaportes, han 
firmado este documento. Esta certificación se expide en base de firmas registradas en 
esta Notaria. 

Además certifico que, de acuerdo a los registros de la Agencia Comercial y de 
Compañías Danesa, desde el 2 de febrero de 2011, el Sr. Kristoffer Lykke-Olesen y el 
Sr. Regnar Ingwersen Paksé, son firmas autorizadas de esta compañía de 
responsabilidad limitada: 

185 FINANS A/S 

Como firmas conjuntas. 

No se han hecho enmendaduras o adiciones en el presente documento, salvo firmas 

(sumillas) hechas por mi. 

En testimonio de lo cual firmo y estampo el sello notarial. 

En el tribunal de la ciudad de Copenhague, División de Actos Notariales, Febrero 3 de 

2011. 

(Firma) 

N.E. Christensen 
Notario Publico de Copenhague, Dinamarca 

Sello: 
Notarios Públicos de Copenhague 
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APOSTILLA 
(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Dinamarca 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por N.E. Christensen 

3. Actuando en su calidad de Notario Publico 

4, Exhibe el sello/estampilla de Tribunal de la ciudad de Copenhague 

CERTIFICADO 

5. En Copenhague 6. El: 03 de febrero de 2011 = 

7. Por el Ministerio de Asuntos Exteriores de Dinamarca 

8. Número DNK-00190738 

9. Sello 10, Firma: Ole Schmkit 
Ministerio de Asuntos Por el Secretario de Estado 
Exteriores de Dinamarca 

SELLOS: 
Ministerio de Asuntos Exteriores de Dinamarca 

- HASTA AQUI LA TRADUCCIÓN — 

  

C.I. 170900981-3 

 



  

      

  

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DÉ 

FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No.967).- En la ciudad de San 

Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 

Ecuador, hoy día viernes veinticinco de febrero de dos mil once; ante mí, 

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL 

CANTON QUITO, comparece la señora VERONICA LORENA OLIVO 

REDROBAN, por sus propios y personales derechos, portadora de la 

cedula: de ciudadanía No. 170900981-3, de estado civil casada. La 

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien 

declara conocer el idioma español y el idioma inglés, domiciliada en el 

Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi 

presencia firmó la Traducción que antecede; por lo que CERTIFICO LA 

LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la 

compareciente que el documento que antecede fue traducido por ella, del 

idioma inglés al idioma español. Extiendo la presente diligencia, al amparo 

de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una 

fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta 

Notaria.- 
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CVR-NR 28095228 
Udskrevet 02.02.2011 

z Side 1 

SELSKABSNAVN: 
ISS FINANS A/S 

Seneste 

registrering: 

Seneste 
vedtegtsdato: 

Binavne: 

Hjemsteds- 
adresse: 

Hjemsteds- 
kommune : 

Formál : 

Aktiekapital: 

Bestyrelse: 

AT AAA . 

ERHVERVS- 0G SELSKABSSTYRELSEN     
   

Erhvervs- og Selskabs; 

Kampmannsgade 1 
1780 Kogbenhavn vV 

E-post selskabteogs.dk 

SAMMENSKREVET RESUME 

Stiftelses- 
15.04.2010 dato: 04.04.1932 

31.03.2010 

ISS LEASING € INVEST A/S (ISS FINANS A/S) 
INTERNATIONAL SANITARY A/S (ISS FINANS A/S) 
ISS FUNDING A/S (ISS FINANS A/S) 

Bredgade 30 

1260 Kobenhavn K 

Kobenhavn 

Selskabets formál er i ind- og udland at drive 
finansieringsvirksomhed, herunder leasing og 
factoring, risk management virksomhed, handels 

og konsulentvirksomhed, investeringsvirksomhed, 

herunder investering i fast ejendom, der efter 
bestyrelsens skon stár i forbindelse med ovennevnte 
formál. 

Kr. 639.771.000,00 

Finansdirektor Jakob Stausholm 
formand 

Exnersvej 30 

2930 Klampenborg 

Katrien Beuls 
Distelvinklaan. 26 

B-1150 Sint-Pieters-Woluwe 

Belgien 

Kristoffer Lykke-Olesen 
Kong Georgs Vej 47B 
2000 Frederiksberg 
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2, EPS Y NOTARÍA 
os At AL DÉCIMA 

ERHVERVS- 0G SELSKAESSTYRELSEN PRIMERA RA 5 quiro-EcuADOR ¿DEA 

CVR-NR 28095228 Erhvervs-"óg Selskabs 
Udskrevet 02.02.2011 Kampmannsgade 1 
Side 2 1780 Kobenhavn V 

. E-post selskabteogs.dk 

SAMMENSKREVET RESUME 

SELSKABSNAWN: 

ISS FINANS A/S 

Regnar Ingwersen Paaske 

Skovringen 38 

2950 Vedbek 

Advokat Bjorn Raasteen 
Ellinorsvej 19 
2920 Charlottenlund 

Direktion: Senior vice president Barbara Jensen 
Juulsgárdsvej 4 
2680 Solred Strand 

Tegningsregel: Selskabet tegnes af to bestyrelsesmedlemmer eller en 
direkteor 1 forening med et bestyrelsesmeálem eller 

af to direktorer i forening 

Selskabs- : : 
revisor: KPMG STATSAUTORISERET REVISIONSPARTNERSELSKAB 

Borups Allé 177 
2400 Kobenhavn NV 

. Regnskabsár: 01.01 - 31.12 

Den juridiske enhed var tidligere registreret under -- 

registreringsnummer A/S11581. 

Registrering er sket. 
Udskriftens rigtighed bekreftes. 

  

YO 
Kampmannsgade 1 1780 Kobenhavn Y Telefon 33 3077 00 Telefax 33 3077 99 www.eogs.dk eogseogs.dk CVR nr, DK 10 1508 17 EAN-n1. 5793000027008 
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APOSTILLE 
Convention de La Huye du Sociobre 1941) 

  

pis 10! k, ra . 

t Fils public docunient 

er underskrevet af / Es been signed by 
Kústine Jokannisson 
Jegenskab al / pcting in the copació ol 
Overassistent / Senior clerk 

ex Torsysel ed segUstemprl ul /henrz tho acal/siamp of 
Erhvervs- 08 Selskabsstyrelsen / The Danish Commeres and” 

Companies Agency 

   

Attesterat / Certificd 

i Kobeuhavi $. den 3, februar 2011 

al Copeuhagen tho 03 February 201] 

al Usenrigsministerdet 

by the Ministry of Forciga Afísirs of Dexunark 

Nr. /N" DNK.00190740 
SeglVstempel / Seat/stamp: erskritt / 

Sch 
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Yo, Hyo Joong Byun Hong con cédula de ciudadanía número 1710272954, « + Viri rie 

conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto No. 601, publicado en el Registro Ofici 
1985, y al artículo 24 de la Ley 50, publicado en el Registro Oficial No. 349 de 19 
castellano el siguiente documento:     
  

  

- TRADUCOION 
AGENCIA COMERCIAL Y DE COMPAÑIAS DANESA : 

CVR No. 2809 5228 Erhvervs- 0g Selskabsstyrelsen 
Fecha de impresión: 2 Febrero 2011 Kampmannsgade 1 

Página 1 , DK-1789 Copenhagen V 
E-mail: selskab(Beogs.dk 

RESUMEN CONDENSADO 

Nombre de la Compañía: 
1585 FINANS A/S 

Ultima fecha de 
registro: 15 Abril 2010 Fecha de 4 Abril 1932 

Constitución: 

Fecha última de Esta- 

tutos de Constitución: 31 Marzo 2010 

Nombres ISS LEASING 8. INVEST A/S (ISS FINANS A/S) 
Secundarios: INTERNATIONAL SANITARY A/S (ISS FINANS A/S) 

ISS FUNDING A/S (ISS FINANS A/S) 

Dirección registrada: Bredgade 30 

DK-1260 Copenhagen K 

Municipalidad: * Copenhague 

Objeto: El objeto de la compañia es realizar operaciones financieras de las 

empresas nacionales y en el extranjero, incluidos el leasing  yel 

factoring, empresas de gestión de riesgos, comercio y negocios de 

consultoría, empresas de inversión, incluyendo la inversión en 
bienes ralces que, de acuerdo a lajunta de directores de juicio, este 

relacionado con el objeto antes mencionado. 

Capital: DKK 639,771,000,00 

Directorio: Presidente Financiero Jakob Stausholm 

Exnersvej 30 
DK-2930 Klampenborg 

Katrien Beuls 
Distelvinklaan 26 
B-1150 Sint-Pieters-Woluwe 

Belgium 

Kristoffer Lykke-Olesen 
Kong Georgs Vej47B 

DK-2000 Frederiksberg . ) > 

 



  

E AGENCIA COMERCIAL Y DE COMPAÑIAS DANESA 
CVR No. 2809 5228 Erhvervs- og Selskabsstyrelsen 
Fecha de impresión: 2 Febrero 2011 Kampmannsgade 1 
Página 2 DK-1789 Copenhagen V 

  

E-mail: selskabMDeogs.dk 
RESUMEN CONDENSADO 
  

Nombre de la Compañia: 
ISS FINANS A/S 
  

Regnar Ingwersen Paaske 

Skovringen 38 
DK-2950 Vedbeek 

Bjern Raasteen, Attorney-at-law 

Ellinorsvej 19 

DK-2920 Charlottenlund 

Funcionarios Geren- Vice presidente Senior Barbara Jensen 

ciales: Juulsgárdsvej 4 

DK-2680 Solred Strand 

Condición de Firmas: La empresa deberá estar legalmente sometido a la firma conjunta de dos 
miembros del Consejo de Administración, con la firma conjunta de un 

miembro del Consejo de Administración y' miembro del Consejo de 

Administración o de dos miembros del Consejo de Administración. 

Auditor: KPMG C. Jespersen Statsautoriseret Revisionspartnerselskab 

Borups Allé 177 
DK-2400 Copenhagen NV 

Año Fiscal: 1 Enero — 31 Diciembre 

Esta persona jurídica estuvo previamente registrada con el numero de re- 
gistro A/S11581 

Se certifica que esta es una fiel copia 

[firma] 
Kirstine Johannisson 

-HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN - 

VA y b 
Traducido por Hyo Joong Byun Hong 
C.I. 171027295-4 
Quito, 23.02.11 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLO      
DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION” PE on 

FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 971).- En la cludad de San 

Se, Francisco: de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 

o y Ecuador; hoy día viernes veinticinco de febrero de dos mil once; ante mí, 

NO ¿ doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL 

a Po e ¿ CANTON QUITO, comparece el señor HYO JOONG BYUN HONG, por 

*, YY sus propios y personales derechos, portador de la cedula de identidad No. 

171027295-4, de estado civil casado, El compareciente es de - 

nacionalidad coreana e inteligente en el idioma castellano, mayor de edad, 

quien declara conocer el idioma danés y el idioma español, domiciliado en 

el Distrito Metropolitano de: Quito-Ecuador, legalmente capaz; y en mi 

presencia firmó la traducción que anteceden; por lo que CERTIFICO LA 

LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA, Asimismo declara la 

compareciente, que el documento que antecede fue traducido por él, del - 

idioma danés al idioma español. Extiendo la presente diligencia, al amparo 

de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una 

fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta 

Notaria.- 

ACI 
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Yo, Verónica Lorena Olivo Redrobán, con cédula de ciudadanía númer 
conocedora del idioma Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Dec 
publicado en el Registro Oficial No, 148 de Marzo 20 de 1985, y al artículo 
50 publicado en el Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a traducir al 
el siguiente documento: 

  

   
APOSTILLA . 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Dinamarca 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por Kirstine Johannisson 

3, Actuando en su calidad de Oficial Senior 

4, Exhibe el sello/estampilla de La Agencia Comercial y de Compañías Danesa 

CERTIFICADO 

5. En Copenhague 6. El: 03 de febrero de 2011 

7. Por el Ministerio de Asuntos Exteriores de Dinamarca 

8. Número DNK-00190740 

9. Sello 10. Firma: Ole Schmkit 
Ministerio de Asuntos Por el Secretario de Estado 
Exteriores de Dinamarca 

SELLOS: 
Ministerio de Asuntos Exteriores de Dinamarca 

- HASTA AQUÍ LA TRADUCCION — 

dodne 
Verófica Lorena OfiVo Redrobán 
C.L. 170900981-3 

IN



  

    

Ecuador; hoy dla viernes veinticinco de febrero de dos mil once; ante mí, 

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL 

CANTON QUITO, comparece la señora VERONICA LORENA OLIVO 

REDROBAN, por sus propios y personales derechos, portadora de la 

cedula de ciudadanía No. 170900981-3, de estado civil casada. La 

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien 

declara conocer el idioma español y el idioma inglés, domiciliada en el 

Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi 

.presencia firmó la Traducción que antecede; por lo que CERTIFICO LA 

LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la 

'compareciente que el documento que antecede fue traducido por ella, del 

idioma inglés al idioma español, Extiendo la presente diligencia, al amparo 

de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una 

fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta 

Notaria.- 

ACI 
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